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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8830 — Strategic Value Partners [ Vita Group)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 132/01)

Komisija 2018. gada 3. aprili noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32018M8830. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu jevéribai, kuram pieméro pasikumus, kas paredzéti Padomes Lémuma

2011/235/KADP, kura grozijumi izdariti ar Padomes Léemumu (KADP) 2018/568, un kas paredzéti

Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) 2018/565

attieciba uz ierobeZojoSiem pasikumiem, kas veérsti pret konkrétam personam, vienibam un
struktiiram saistiba ar situaciju Irana

(2018/C 132/02)

Personam, kuras ieklautas pielikuma Padomes Lémumam 2011/235/KADP (!), kurd grozijumi izdariti ar Padomes
Lémumu (KADP) 2018/568 (?), un I pielikuma Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011 (*), kuru isteno ar Padomes Istenosa-
nas regulu (ES) 2018/565 (*) attieciba uz ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un
struktiiram saistiba ar situaciju Irana, dara zinamu $adu informaciju.

Eiropas Savientbas Padome ir nolémusi, ka minétajos pielikumos noraditas personas biitu jaturpina ieklaut tadu personu
un vienibu saraksta, kuram pieméro ierobezojosus pasakumus, kas paredzéti Lémuma 2011/235/KADP un Regula (ES)
Nr. 359/2011.

Attiecigo personu uzmanibu vérs uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumus attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) kompetentajas
iestadés, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 359/2011 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai sanemtu atlauju izmantot
iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodro$inasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. Regulas 4. pantu).

Attiecigas personas lidz 2018. gada 31. decembrim, pievienojot apliecino§us dokumentus, var iesniegt Padomei ligumu
parskatit lémumu par vinu ieklausanu minétaja saraksta, ligumu nosatot uz $adu adresi:

Council of the European Union
DG C 1C - Horizontal Issues Unit
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta arl uz iespéju apstridét Padomes lémumu Eiropas Savienibas Vispargja tiesa
saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja daa un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

() OVL100, 14.4.2011., 51. Ipp.
() OVL95,13.4.2018., 14. Ipp.
() OVL 100, 14.4.2011,, 1. Ipp.
() OVL95,13.4.2018., 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobeZojoSos pasikumus, kas paredzéti
Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Irana

(2018/C 132/03)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 45/2001 (') 12. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Regula (ES) Nr. 359/2011 (3.

Sis apstrades darbibas parzinis ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes Generalsekretaridta C GD (Arlietas,
paplasinasanas un civila aizsardziba) generaldirektors, un struktirvieniba, kurai uzticéta apstrades darbiba, ir C GD 1C
nodala, ar ko var sazinaties:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C - Horizontal Issues Unit
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat sarakstu ar personam, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Regulu (ES) Nr. 359/2011.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst minétaja regula izklastitajiem saraksta ieklausanas kritérijiem.

Savaktie personas dati aptver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu icklausanai
saraksta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot ierobezojumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 45/2001 20. panta 1. punkta a) un d) apak$punkta, uz pieklu-
ves ligumiem, ka arT uz lagumiem veikt labojumu vai uz iebildumiem atbilde tiks sniegta saskana ar Padomes Lémuma
2004/644[EK () 5. ieda]u.

Personas datus saglaba piecus gadus no brizZa, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
aktivu iesaldéSana, vai ja ir beidzies pasakuma deriguma termins vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bija sakta.

Datu subjekti var vérsties pie Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

() OVLS8,12.1.2001,, 1. Ipp.
() OVL100, 14.4.2011,, 1. Ipp.
() OV L 296, 21.9.2004., 16. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums konkréto personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojosos pasikumus, kas paredzéti
Padomes Léemuma 2013/255/KADP un Padomes Reguld (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

(2018/C 132/04)

Turpmak izklastita informacija tiek darita zinama $adu personu ievéribai: Abd Al-Fatah Qudsiyah kungs (Nr. 9), Zoulhima
Chaliche kungs (Nr. 23), generalmajors Rafiq Shahadah (Nr. 37), generalmajors Talal Makhluf (Nr. 79), ¢eneralmajors Nazih
Hassun (Nr. 80), Emad Abdul-Ghani Sabouni kungs (Nr. 114), Tayseer Qala Awwad kungs (Nr. 116), generalis Amer al-Achi
kungs (Nr. 147) un generalmajors Muhamad Mahalla (Nr. 206); $is personas ir noraditas I pielikuma Padomes Lémumam
2013/255/KADP (") un II pielikuma Padomes Regulai (ES) Nr. 36/2012 (?) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Sirija.

Padome gatavojas saglabat ierobezojoSos pasakumus pret minétajam personam, pievienojot jaunus paskaidrojuma rak-
stus. Ar $o minétas personas tiek informétas, ka, lai sanemtu paredzétos paskaidrojuma rakstus attieciba uz vinu ieklau-
Sanu saraksta, tas pirms 2018. gada 19. aprila var iesniegt ligumu Padomei, nosiitot to uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL16,19.1.2012, 1. Ipp.
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EIROPAS KOMISIJA
Euro mainas kurss ()
2018. gada 12. aprilis
(2018/C 132/05)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,2323 CAD Kanadas dolars 1,5517
JPY Japanas jena 132,04 HKD Hongkongas dolars 9,6734
DKK Danijas krona 7,4451 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6700
GBP Lielbritanijas marcipa 0,86745 |SGD  Singapiiras dolars 1,6155
SEK Zviedrijas krona 10,3723 KRW  Dienvidkorejas vona 1319,86
CHF Sveices franks 11876 ZAR Dienvidafrikas rands 14,7838
ISK Islandes krona 122,00 CNY Kinas juana renminbi 7,7452

. HRK  Horvatijas kuna 7,4213
NOK Norvégijas krona 9,5973 L

IDR Indonézijas riipija 16 968,15

BGN  Bulgarijas leva L9558 1 \(yR  Malaizijas ringits 4,7770
CZK Cehijas krona 25,316 PHP Filipiu peso 64.102
HUF Ungarijas forints 311,40 RUB Krievijas rublis 75,8954
PLN' Polijas zlots 41844 | THB  Taizemes bats 38,448
RON  Rumanijas leja 46615 | BRL  Brazilijas reals 4,1482
TRY  Turcijas lira 5,0473 MXN  Meksikas peso 22,3815
AUD  Austrélijas dolars 1,5893 INR Indijas ripija 80,4170

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



C132/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.4.2018.

REVIZIJAS PALATA

Ipasais zinojums Nr. 8/2018
“ES atbalsts produktivaim investicijam uzpémumos - lielaka uzmaniba japievérs noturibai”

(2018/C 132/06)

Eiropas Revizijas palata informé, ka ir publicéts ipasais zinojums Nr. 8/2018 “ES atbalsts produktivam investicijam
uznémumos — lielaka uzmaniba japievers noturibai”.

Zinojums ir pieejams lasiSanai vai lejupieladei Eiropas Revizijas palatas timekla vietné: http://eca.europa.cu.



http://eca.europa.eu
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v

(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Maznozimiga grozijuma apstiprinaSanas pieteikuma publikacija saskana ar 53. panta 2. punkta otro
dalu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2018/C 132/07)

Eiropas Komisija ir apstiprindjusi $o maznozimigo grozijumu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 664/2014 (') 6. panta 2. punkta treSo daju.
MAZNOZIMIGA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS

Maznozimiga grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 (}) 53. panta 2. punkta otro dalu

“PARMIGIANO REGGIANO”
ES Nr.: PDO-IT-02202 - 14.11.2016.
ACVN (X) AGIN ( ) TGI( )
1. Pieteikuma iesniedzé&ja grupa un tas likumigas intereses

Consorzio del Formaggio Parmigiano-Reggiano
Via J.F. Kennedy 18

42124 Reggio Emilia RE

ITALIA

Talr.: +39 0522307741
Fakss: +39 0522 307748
E-pasts: staff@parmigianoreggiano.it

Apvienibu Consorzio del Formaggio Parmigiano-Reggiano veido siera “Parmigiano Reggiano” razotaji, un tai ir likumi-
gas tiesibas iesniegt grozijuma pieteikumu Lauksaimniecibas, partikas un mezsaimniecibas politikas ministrijas
2013. gada 14. oktobra Dekréta Nr. 12511 13. panta 1. punkta nozime.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Italija
3. Produkta specifikicijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi
— [ Produkta apraksts
— X Izcelsmes apliecinajums
— X RaZosanas metode
— [ Saikne
— X Markéjums
— [X Cits: [iepakoSana, tiesiska reguléjuma atjauninasana, govju &dinasana]

() OVL179,19.6.2014., 17. Ipp.
() OVL 343,14.12.2012, 1. Ipp.
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4. Grozijuma vai grozijumu veids

— [ Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kur§ uzskatams par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treo dalu un kura dé| publicétais vieno-
tais dokuments nav jagroza.

— X Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kur§ uzskatdms par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo daJu un kura dé] publicétais vieno-
tais dokuments ir jagroza.

— O Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kur§ uzskatams par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tre$o dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ckvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

— [0 Ar registrétu GTI apziméta produkta specifikicijas grozijums, kur§ uzskatams par maznozimigu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta ceturto dalu.

5. Grozijums vai grozijumi
Punkts “Izcelsmes apliecinajums”
“Siera razoanas standarts”
Pievienoti vairaki noteikumi, lai nostiprinatu produkta izsekojamibu, kad sieru “Parmigiano Reggiano” rivé un

sadala porcijas, un lai izpilditu Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 668/2014 () 4. panta noteikumus.

— Specifikacijas 3. lappusé aiz dalas “Lai garantétu siera kvalitati, izsekojamibu un kontroli, rivéts un porcijas
sadalits siers “Parmigiano Reggiano”, ar mizu vai bez tas, ir jaiepako izcelsmes apgabala.” tiek ieklauta $ada dala:

“Saja noliika attieciba uz sieru “Parmigiano Reggiano”, ar kuru javeic ieprick$ minétas darbibas, ir vienmér jaga-
ranté attiecigo ritulu izsekojamiba (registracijas numurs, pagatavosanas ménesis/gads un svars).”

Ieviesta prasiba, ka talab, lai uzlabotu kontroles un pasu izsekojamibu, attieciba uz sieru “Parmigiano Reggiano”,
ar kuru javeic grieSanas, rivéSanas un iepakosanas darbibas noteiktaja geografiskaja apgabala, uznéméjam vien-
mer jaspéj garantét to “Parmigiano Reggiano” ritulu izsekojamiba, no kuriem siers nemts (registracijas numurs,
pagatavo$anas meénesis/gads un svars), “rivéto” un “porcijas sadalito” veidu.

Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo nav saistits ne ar vienu no Regulas (ES) Nr. 1151/2012
53. panta 2. punkta treSaja dala uzskaititajam situacijam, un — jo Ipasi — nepalielina ierobeZojumus saistiba ar
produkta lai$anu tirdznieciba.

— Specifikacijas 4. lappusé ieklauj $adu dalu:

“Uznéméji (lopkopji-piensaimnieki, siernieki, siera nogatavinataji, rivetaji un sadalitaji) ir ieklauti kontroles sis-
téma un ierakstiti atbilstoSos kontroles struktiiru parvalditos sarakstos un, paskontroléti kartojot registracijas
dokumentus, ko kontroles struktfiras parbauda, nodro$ina izcelsmes apliecindjumu attieciba uz dzivnieku
baribu, izejvielam un produktiem, kas sapemti no izcelsmes apgabala, ka ari attieciba uz piegadatdju un sane-
meju, par katru posmu dokumentgjot ievestas partijas, izvestas partijas un attiecibu starp tam.”

Minétais grozijums ir ieklauts, lai izpilditu IstenoSanas regulas (ES) Nr. 668/2014 4. panta noteikumus, un tapéc
ir uzskatams par maznozimigu, jo nav saistits ne ar vienu no Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta
treSaja dala uzskaititajam situacijam.

Punkts “RaZosanas metode”

“Siera razoSanas standarts”

Groziti vairaki noteikumi attieciba uz slauk$anas procesu, piena transportésanu un parvaldibu sierotava; turklat tiek
ieklauti noteikumi par piena tauku/kazeina attiecibu un par specifiskiem siera “Parmigiano Reggiano” analizes para-
metriem, lai nodrosinatu patérétajam labaku aizsardzibu un garantijas.

— Specifikacijas 1. lappusé dalu:

“Attieciba uz visu ganampulku slauk$anas laikam katra no divam atlautajam dienas slauksanas reizém ir jaiek-
laujas Cetras stundas.”

() OVL 179, 19.6.2014,, 36. Ipp.
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groza 3adi:

“Visa ganampulka ar $o ACVN apziméta produkta razosanai paredz&ta piena slaukSanas laikam katra no divam
atlautajam dienas slaukSanas reizém, ieskaitot attiecigo transportéSanu uz sierotavu, ir jaieklaujas septinas
stundas.”

Preciz&umu “ar o ACVN apziméta produkta razoSanai paredzétais piens” ieklauj ar mérki paskaidrot, ka laika
ierobezojums neattiecas uz to piena dalu, kas, iesp&jams, netiks izmantota siera “Parmigiano Reggiano” razosa-
nai. Tas ir vienkar$s preciz&jums paskaidrosanas noliika, kas neattiecas uz siera “Parmigiano Reggiano” raZo-
$anu, un tatad ir maznozimigs grozijums.

Turklat pielaujamais slaukSanas laiks no pasreizéjam cetram stundam tiek paildzinats lidz septinam stundam
(kas tomér ietver transportéSanu, kura nekada zina nedrikst parsniegt divas stundas, ka tas specifikacija pasreiz
jau noteikts), lai garantétu lielaku elastigumu attieciba uz faktiskajiem slaukSanas laikiem un lai dotu iespéju
izmantot jaunas slaukSanas tehnologijas un labak optimizét iekartu izmanto$anu un piena higiénisko kvalitati.

Grozijums saistiba ar pasreizéja Cetru stundu ilga slauksanas laika palielinasanu lidz septinam stundam ir uzska-
tams par maznozimigu, jo neietekmé piena parstrades un siera nogatavinasanas procesu un tatad produkta
pamatipasibas, ievérojot apstakli, ka Sodien baktériju daudzums viena piena tilpuma vieniba ir loti neliels, kas
lauj uzglabat pienu ilgakas stundas 18 °C temperatira (pédgjos piecos gados baktériju vidgjais daudzums til-
puma vieniba ir krasi samazinajies un noslidgjis lidz aptuveni 30 000 baktérijam mililitra; tas ir krietni mazak
neka tiesiskaja regulgjuma paredzéta robeza 100 000 baktériju mililitra). Sa iemesla dé] kops 2014. gada attie-
ciba uz sieru “Parmigiano Reggiano” nevar izmantot sanitarajas normas paredzéto atkapi par mikrobu dau-
dzumu tilpuma vieniba (9. pants Italijas Republikas prezidenta dekréta Nr. 54/97 par Padomes Direktivu
92/46/EEK (') un 92/47/[EEK (?) istenoSanas noteikumiem piena un piena produktu raZosanas un tirdzniecibas
joma).

— Specifikacijas 1. lappusé pievieno $adu dalu (dala tiek pievienota ari vienota dokumenta 3.4. punkta):

“Tauku/kazeina attieciba siera vanna eso$aja piena, kas aprékinata ka vannas partiju vidéja sverta vértiba viena
apstrades diena, nedrikst parsniegt 1,1 +12 %.”

Tiek ieklauts skaitlis, kas raksturo siera vanna eso3a piena tauku/kazeina attiecibu. ST konkréta atsauce ir vieni-
gais ticamais un indikativais parametrs, kas liecina par taukvielu saturu galaprodukta, kura to vértiba nedrikst
parsniegt 1,1 +12%. Si vértiba (1,1) ir vidgjais skaitlis, kas gadu gaita ir nostabilizéjies siera “Parmigiano
Reggiano” razosanas tradicija. Savukart 12 % pielaide ir saistita ar lielo dazadibu, kas sastopama siera “Parmi-
giano Reggiano” neriipnieciskajas apstradés un ir atkariga gan no tam, gan no izmantotaja piena eso$o tauku
satura atskiribam, ko ietekmé gan sezonalitate, gan ganampulka veids. Sis grozijums izriet no nepieciesamibas
nepielaut tadas apstrades veidus, kas varétu sabojat produkta pamatipasibas: parak augsta apstrades pakape (kas
parsniedz 1,23) apdraudétu siera masas tipisko struktiiru (smalkgraudaina, lizuma vieta zvinojas).

Tapéc konkréta parametra ieklausana ir uzskatama par maznozimigu grozijumu, jo nerada nekadas izmainas
siera “Parmigiano Reggiano” pamatipasibas; gluzi otradi, tas ir objektivs un analizé§jams parametrs, kas var
garantét un nodro$inat siera masas tipiskas struktfiras saglabasanu.

— Specifikacijas 1. lappusé daju:

“Ir iespgjams saglabat dalu — maksimali 15 % — no rita slaukuma piena, lai to sarecinitu nakamaja diena. Tada
gadijuma piens ir jauzglaba sierotava atbilsto$as térauda tvertnés; atdzeséSanas gadijuma temperatiira nedrikst
biit zemaka par 10 °C.”

groza $adi:

“Ir iesp&jams saglabat dalu — maksimali 15 % — no rita slaukuma piena, lai to sarecinatu nakamaja diena. Tada
gadijuma piens, kas ir jauzglaba sierotava atbilsto$as térauda tvertnés temperatiira, kas nav zemaka ka 10 °C,
kopa ar vakara slaukuma pienu jaievieto siera vannas piena tauku dabiskai nostadinasanai.”

Preciz&jumu par piena (konkréti par minétas rita slaukuma piena dalas) uzglabasanu, proti, par to, ka vakara
$ads piens ir jaievieto siera vannas piena tauku dabiskai nostadinasanai, ieklauj ar meérki novérst to, ka $o pienu
sada stavokli (ka pilnpienu) uzglaba lidz nakamajam ritam.

(") OV L268,14.9.1992, 1. Ipp.
() OVL268,14.9.1992., 33. Ipp.
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Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo neietekmé produkta pamatipasibas, bet tikai labak definé
noteiktu ar razosanas metodi saistitu posmu.

— Specifikacijas 2. lappusé dala ““Parmigiano Reggiano” ir ar $adam Ipasibam: ...” pievieno $adu dalu:
— piedevas: netiek pievienotas;”.

Parametru, kas norada, ka piedevu nav, siera “Parmigiano Reggiano” ipasibu saraksta icklauj ne bez pamata —
pasreizgja specifikacija $ads parametrs ir uzskaitits tikai saistiba ar 3a siera “rivéto” veidu, bet ta tomér ir ipasiba,
kas raksturo visu sieru “Parmigiano Reggiano” neatkarigi no veida, kada to sagatavo tirdzniecibai.

Parametrs par piedevu neesibu ir paredzéts jau pasreizéja vienota dokumenta 3.3. punkta “Izejvielas (tikai par-
stradatiem produktiem)”, noradot, ka “nav atlauts izmantot piedevas”. Tomér, ta ka runa, ka jau sacits, ir par
Ipasibu, kas raksturo visu sieru “Parmigiano Reggiano”, parametrs “piedevas: netiek pievienotas;” tagad tiek
ieklauts vienotaja dokumenta 3.2. punkta “Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosau-
kums”. Attiecigi, lai novérstu atkarto3anos, tiek svitrota atsauce vienota dokumenta 3.3. punkta.

Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo tas veikts tikai ar merki, lai siera “Parmigiano Reggiano”
ipasibas tiktu sakartotas attieciga seciba, un tas neietekmé produkta pamatipasibas.

— Specifikacijas 2. lappusé dala ““Parmigiano Reggiano” ir ar §adam iIpasibam: ...” pievieno parametru, kas rak-
sturo aminoskabju sastavu, un ta aprakstu — “aminoskabju sastavs: Ipatnéjs, ar sieram “Parmigiano Reggiano”
piemitosu specifiku.”

groza §adi:

“— kopégjas brivas aminoskabes: vairak neka 15 % no kop&am olbaltumvielam (HPLC metode un jonapmainas
hromatografija);”.

Aminoskabju sastavu raksturojo$a parametra ieklauSanu siera “Parmigiano Reggiano” ipasibu saraksta pamato
tas apstaklis, ka pasreizéja specifikacija $ads parametrs ir uzskaitits tikai saistiba ar siera “rivéto” veidu, bet ta
tomér ir ipasiba, kas raksturo visu sieru “Parmigiano Reggiano” neatkarigi no ta, kada veida tas sagatavots
tirdzniecibai.

Ar grozijumu ir precizéts kop&jo brivo aminoskabju satura minimums, proti “kopgjas brivas aminoskabes: vai-
rak neka 15 % no kopgjam olbaltumvielam”, jo aminoskabes ir galaprodukts, kas rodas, kad siera nogatavinasa-
nas laika notiekoSajos proteolizes procesos fermenti noarda proteinus, un tatad tam ir tieSa saistiba ar attieciga
siera vecumu. Sis minimalais saturs ir jaievéro siera “Parmigiano Reggiano” raksturosanai: ja tiek konstatéts, ka
tas ir zemaks, tad tas liecina par to, ka siera nogatavinasanas ilgums ir mazaks neka 12 meénesi.

Minétais grozijjums ir uzskatams par maznozimigu, jo neietekmé produkta pamatipasibas, bet vienkarsi labak
definé kadu specifikacija jau ieklautu parametru.

— Specifikacijas 2. lappusé dala ““Parmigiano Reggiano” ir ar $adam ipasibam: ...” pievieno $adas dalas (otra dala
tiek pievienota arf vienota dokumenta 3.2. punkta):

“— izotopu un mineralu sastavs: tipiski raksturigs sieram “Parmigiano Reggiano”; tads tas iesniegts apvienibai
Consorzio del Formaggio Parmigiano-Reggiano, kontroles struktiirai un Lauksaimniecibas, partikas un mez-
saimniecibas politikas ministrija un noteikts ar izotopu attiecibu masspektrometrijas (IRMS) metodém;

— taukskabes ar ciklopropana ciklu: mazak neka 22 mg uz 100 g tauku (zinama mériSanas nenoteiktibas
pakape jau ir ieklauta $aja vértiba, kas noteikta ar hromatografijas metodi gazes fazé kopa ar masas spek-
trometriju (GC-MS)).”

Lai garantétu, ka kontroles iestades un kontroles struktiira veic efektivaku siera “Parmigiano Reggiano” autentis-
kuma kontroli, jo ipasi attieciba uz porcijam bez mizas un rivétu sieru, tiek ieklauti specifiski analizes para-
metri, kas iegiiti pétniecibas un eksperimentu rezultata, ka arT no attiecigaja joma sarakstitas literatiiras par siera
“Parmigiano Reggiano” raZo$anu, uzticigi un nelokami ievérojot vietejas parazas. Jo Ipasi, nemot véra “neno-
teikta nosaukuma” cieto sieru aizvien lielaku klatbaitni pasaules tirgos, ir jaievie$ jauni analizes parametri, kas
lauj konstatét siera “Parmigiano Reggiano” specifiskas Ipasibas.
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Veicot stabilo izotopu attieclbu un makroelementu un mikroelementu analizi, tika izveidota datubaze, kas
nosaka un raksturo sieru “Parmigiano Reggiano” un kas lauj noteikt, vai produkts ir vai nav no izcelsmes apga-
bala. Tas ir iesp&ams tapéc, ka pienu veidojosie Ipasie biokimiskie un fiziologiskie mehanismi taja izraisa to, ka
nozimiga dala no uzturvielam, kas uznemtas ar baribu (dzivnieku bariba, lopbariba, Gdens utt.), péc tam izdalas
piena, un turklat ikvienai baribas sastavdalai ir tads mineralu un stabilo izotopu sastavs, kas ir atkarigs no attie-
cigas augu sugas unfvai Skirnes raksturigajam Ipasibam (pieméram, kukurtizai ir ievérojami augstaks
izotopa 13C saturs, neka tas parasti sastopams citas augu sugas, ko izmanto partika vai dzivnieku bariba), un no
tas geografiskas izcelsmes. Analogi, dazu mineralu parpilniba var atskirties viena un taja pasa augu suga atka-
1iba no konkréta geografiska apgabala, jo zinama méra atspogulo tas augsnes Ipasibas, kura Sie augi tiek kulti-
veti vai savakti, un ari dzeramajam tdenim, kas izskalo no ieZiem to sastavdalas, ir kvalitates un kvantitates
zina atskirigs sastavs atkariba no avota geografiskas atraSanas vietas.

Savukart, analizjot taukskabes ar ciklopropana ciklu, var parbaudit, vai siers ir iegiits no piena, kas izslaukts
no govim, kuras barotas ar skabbaribu, kas ir aizliegta specifikacija. Taukskabes ar ciklopropana ciklu ir mikro-
biologiskas izcelsmes taukskabes, kas izdalas lopbariba raksturigas baktériju izraisitas fermentacijas laika lopba-
ribas skabéSanas procesa. Ta ka tas tick $ada veida absorbétas un izmantotas piena tauku sintézei, tas identifice-
tas to govju piend, kuram ir izédinata skabbariba (konkréti, kukuriizas skabbariba), un $a piena produktos
(saldaja kréjuma, sviesta, sierd), turpretim ta ka to nav citos produktos, ko izmantoja govju barosanai, to nekad
nav bijis arT no tam govim slauktaja piena, kuram netiek izédinata skabbariba. Tapeéc specifikacija tiek noradits
maksimalais Ipatsvars, kads taukskabém ar ciklopropana ciklu pielaujams sierd “Parmigiano Reggiano”, proti,
22 mg/100 g, un $aja vértiba jau ir ieklauta zinama meériSanas nenoteiktibas pakape. Minéto lielumu nosaka,
izmantojot hromatografijas metodi gazes fazé kopa ar masas spektrometriju (GC-MS).

leprieks§ aprakstito parametru ieklauSana neizraisa nekadas izmainas siera pamatipasibas, bet tikai dod iespéju
parbaudit produkta autentiskumu, un tapéc ieprieks aprakstitie grozijumi ir uzskatami par maznozimigiem.

— Specifikacijas 3. lappusé dalu:

“So apzim&umu drikst izmantot vienigi attieciba uz rivétu sieru, kam ir $adi tehniskie un tehnologiskie
parametri: ..”.

groza $adi:

“So apziméjumu drikst izmantot vienigi attieciba uz rivétu sieru, kam ir arf $adi tehniskie un tehnologiskie
parametri: ..".

Partikulas “ari” ieklausanas pamata ir vélme uzsvert, ka papildus dazam specifikacija jau agrak uzskaititam kopi-
gam Ipasibam, kas piemit visu veidu “Parmigiano Reggiano” sieram, attieciba uz “rivéto” sieru ir paredzétas
dazas $im veidam specifiskas ipasibas — mitruma vértibas minimums, izskata apraksts un maksimalais mizas
daudzums —, kas jau uzskaititas pasreizéja specifikacija.

Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo neietekmé siera “Parmigiano Reggiano” pamatipasibas.

— Specifikacijas 3. lappusé dala “So apziméjumu drikst izmantot vienigi attieciba uz rivétu sieru, kam ir arf $adi
tehniskie un tehnologiskie parametri: ..” svitro $adus parametrus:

“— piedevas: netiek pievienotas;
S e . « L e P
— aminoskabju sastavs: ipatngjs, ar sieram “Parmigiano Reggiano” piemitosu specifiku.

Minétie parametri iepriek§ minétaja dala ir svitroti, jo, ka noradits ieprieks, tas ir ipasibas, kas raksturo visu
veidu “Parmigiano Reggiano” sieru, nevis tikai ta “rivéto” veidu, tapéc minétie parametri ir atbilstigi ieklauti
dala, kura attiecas uz siera “Parmigiano Reggiano” ipasibam.

Punkts “Markejums”
“Siera razoSanas standarts”

leviesti vairaki noteikumi markéuma joma, lai patérétajam bitu labaka parredzamiba.
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— Specifikacijas 3. lappusé pievieno $adu dalu (dala tiek pievienota ari vienota dokumenta 3.6. punkta):

“Lai dotu patérétajam iespéju pareizi identificét tada “Parmigiano Reggiano” nogatavinasanas pakapi, ko piedava
tirgti iepakotu porcijas, kuru svars parsniedz 15 gramus, markéuma ir jabat noraditam siera minimalajam
vecumam.”

Lai nodrosinatu patérétajiem lielaku aizsardzibu un sniegtu labaku parredzamibu, tiek ieviests pienakums mar-
kéjuma noradit tada “Parmigiano Reggiano” minimalo vecumu, ko piedava tirgd iepakotu porcijas, kuru svars
parsniedz 15 gramus. Nogatavinasana, kas ilgst vismaz 12 ménesus lidz vairak neka 36 ménesus, ir mainigais
lielums, kas stipri ietekmé siera “Parmigiano Reggiano” strukturilas un organoleptiskas ipasibas. So iemeslu dé]
tiek uzskatits par lietderigu un nepiecie$amu informét patérétaju par ta siera nogatavinasanas pakapi, kuru vins
grasas pirkt.

Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo nav saistits ne ar vienu no Regulas (ES) Nr. 1151/2012
53. panta 2. punkta treSaja dala uzskaititajam situacijam.

— Specifikacijas 4. lappusé pievieno $adu dalu:

“Sierotavas registracijas numura vai nosaukuma norade mark&uma ir obligata tikai tad, ja rivétais siers/porcijas
ir feg@iti no rituliem ar markgjumu “Premium” saskana ar Markésanas noteikumu 15. pantu.”

Specifikacija attieciba uz sieru “Parmigiano Reggiano”, kuram pieméro jauno fakultativo mark&umu “Premium”,
ievie$ pienakumu attiecigaja iepakota, rivéta un porcijas sadalita siera “Parmigiano Reggiano” markéjuma noradit
sierotavas registracijas numuru vai nosaukumu, lai informétu patérétaju par minéta siera raZzotaju.

Minétais grozijums acimredzami ir maznozimigs, jo nav saistits ne ar vienu no Regulas (ES) Nr. 1151/2012
53. panta 2. punkta treSaja dala uzskaititajam situacijam.

“Markésanas noteikumi”

Grozits noteikums par procediiru, saskana ar kuru ir celama prasiba pret eksperta parbaudes darbibu rezultatu;
turklat ir ticis uzskatits par lietderigu nostiprinat jédzienu par to, kad un ar kadiem nosacijumiem siers var
sanemt ACVN. Tiek groziti arT noteikumi par attiecigajiem fakultativajiem markgjumiem un par attiecigajiem
nosacijumiem to iegiiSanai.

— Specifikacijas 11. panta “Prasibas” dalu:

“l. Sierotavas var celt prasibu pret eksperta parbaudes rezultatiem, cetras dienas péc §is parbaudes beigam
nositot konsorcijam ierakstita véstulé atbilstigu pazinojumu;”

groza $adi:

“1. Sierotavas var celt prasibu pret eksperta parbaudes rezultatiem, cetras dienas péc katras atseviskas eksperta
parbaudes sesijas beigam nositot konsorcijam ierakstita véstulé atbilstigu pazinojumu.”

Péc saskarSanas ar praktiskam problémam saistiba ar procediiru, saskana ar kuru cel prasibu pret eksperta par-
baudes darbibu rezultatu, tiek precizéts, ka prasiba ir janosita péc katras atseviskas eksperta parbaudes sesijas
beigam, nevis péc visas partijas parbaudes beigam: tam ir sava pamats, jo vidgas/lielas sierotavas, kuras
eksperta parbauzu darbibu izpildei ir nepiecieSamas vairakas dienas, zimogoSanas vai markéuma atcel§anas
darbibas ir javeic péc katras eksperta parbaudes sesijas beigam, lai nenoblokétu visu partiju.

Minétais grozijums ir uzskatams par maznozimigu, jo nav saistits ne ar vienu no Regulas (ES) Nr. 1151/2012
53. panta 2. punkta treSaja dala uzskaititajam situacijam, un attiecas savukart tikai uz prasibas cel$anas proce-
diiru saistiba ar ekspertu parbaudém.

— Specifikacijas 14. panta “Ritulu nodo$ana pirms divpadsmita ménesa” ieklauj $adu dalu, kas tagad ir “1. punkts”™:

“1. Siers var tikt laists apgroziba ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Parmigiano Reggiano” tikai tad, ja uz
ritula ir ovals atlases zimogs un ja ir beidzies 12 ménesu ilgais minimalais nogatavinasanas periods.”
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Lielakas skaidribas labad precizéts, ka tam, lai ritulis atbilstu ACVN prasibam un lai to varétu laist apgroziba ar
aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Parmigiano Reggiano”, uz ritula ir jabit ovalajam atlases zimogam un ir
jabuit pagajusam 12 ménesu ilgajam minimalajam nogatavinasanas periodam.

Minétais grozijjums ir uzskatams par maznozimigu, jo tikai precizé specifikacija jau ieklautus aspektus.
Specifikacijas 14. panta jau eso$a dala tagad ir “2. punkts”.

— “15. pants
Markéjumi “Export” un “Extra”

Sakot no nogatavinasanas 18. méneSa, siera “Parmigiano Reggiano” turétdji var lagt aizsardzibas apvienibai
uzlikt markéjumu “Parmigiano-Reggiano Export” (sal. ar 3. attélu) vai “Parmigiano-Reggiano Extra” (sal. ar
4. att€lu). Lai sieram varétu pieskirt minétos markéumus, tam ir jabiit ar komercialajam pazimém, kas paredzé-
tas sieram “Parmigiano Reggiano” “scelto sperlato”, ka noteikts 7. panta. Sertificetie ritula, kas nogatavinati
18 ménesus, var klat atbilstigi iepriek§ minéto markéumu iegGiSanai ari tad, ja nogatavinaSana ir veikta arpus
razoSanas apgabala; $aja pédéja minétaja gadijuma bis japaraksta attiecigas aizsardzibas vienoSanas ar apvie-
nibu, lai ta varétu veikt uzraudzibas funkciju. Izdevumus par markésanas darbibam sedz prasitaji.”

groza $adi:

“15. pants
Markéjumi “Export” un “Premium”

1. Sakot ar nogatavinasanas 18. ménesi, siera “Parmigiano Reggiano” turétaji var lugt konsorcijam uzlikt
markejumu “Export”. Lai sieram varétu pieskirt minéto mark&umu, tam ir jabat ar komercialajam pazimém,
kas paredzétas sieram “Parmigiano Reggiano” “scelto sperlato”, ka noteikts minéta pielikuma 7. panta.

2. Sakot ar nogatavinasanas 24. ménesi, siera “Parmigiano Reggiano” turétaji var lagt apvienibai uzlikt mar-
kéjumu “Premium”. Lai sieram varétu pieskirt minéto mark&umu, tam ir jabat ar komercialajam pazimém, kas
paredzétas sieram “Parmigiano Reggiano” “scelto sperlato”, ka noteikts minéta pielikuma 7. panta. Turklat par
katru nogatavinato partiju ir jasniedz siera sensoras analizes atzinums, un atbilstibu pieskirs tikai tam sieram,
atzinums par kuru sniegtaja atzinuma bis uzraditi dati, kas atbilst raditajiem, kuri ir labaki par siera “Parmi-
giano Reggiano” vidgjiem raditajiem saskana ar apvienibas noteikto operativo procediiru.

3. leprieksgjas dalas minétie sertificétie rituli var kldt atbilstigi iepriek§ minéto markéumu iegi§anai ari tad,
ja nogatavinasana ir veikta telpas arpus raZosanas apgabala.

4. Izdevumus par markéSanas darbibam sedz prasitaji.”

Tiek mainits panta nosaukums, varda “Extra” vieta ieklaujot vardu “Premium”. Fakultativo markéumu “Extra” ka
mazlietotu markéumu svitro, nemot véra ta savstarpgjo aizstdgjamibu funkciju un ipasibu zipa ar fakultativo
markéumu “Export”, ko lieto vairak. Markéjuma “Extra” aizstaSanai tiek ieviests jauns fakultativs markejums
“Premium”, kura mérkis ir stimulét uznéméjus uzlabot siera “Parmigiano Reggiano” razoSanu (kvalitates un
nogatavinasanas nozimé). Lai izveidotu augstakas kvalitates kategoriju, markéjumu “Premium” pieméro rituliem,
kuriem ne tikai ir komercialas pazimes, kas paredzétas sieram “Parmigiano Reggiano” “scelto sperlato”, bet ari kas
ir nogatavinati vismaz 24 ménesus. Turklat par katru nogatavinato partiju bis janoveérté sensora atbilstiba sali-
dzindjuma ar siera “Parmigiano Reggiano” vidgjiem raditajiem. Fakultativajos markéumos vairs nav frazes “Par-
migiano Reggiano”, jo ta ir licka: markéjumus siera “Parmigiano Reggiano” rituliem uzliek fakultativi. Svitrotas
ari atsauces uz “MarkéSanas noteikumos” noraditajiem fakultativo markéumu attéliem, lai nebiitu saiknes ar
konkrétu grafisku attelu. Svitrota atsauce uz nepiecieSamibu noslégt attiecigas vienosanas ar aizsardzibas apvie-
nibu [“Consorzio di tutela”], lai ta varétu veikt uzraudzibas funkciju, jo konkrétaja gadjjuma runa ir nevis par
uzraudzibas darbibu, bet gan par fakultativu mark&umu nodosanu lietosana, ja ir izpilditas noteiktas prasibas.

Minétais grozijums ir uzskatdims par maznozimigu, jo runa ir par mark&umiem, ko varés uzlikt fakultativi jau
péc produkta sertificesanas.

“Pielikums: Siera komerciala klasifikacija”

Pievienots noteikums, lai paskaidrotu, uz kuru siera ritula “dzives” bridi attiecas “Siera komerciala klasifikacija”.
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— Pievieno $adu dalu:
“Klasifikacija attiecas uz sieru kvalitates parbauzu laika.”

“Markésanas noteikumu” 6. panta “Siera klasificéSana” ir paredzéts, ka eksperta parbauzu veikanas nolika ir
jaievéro $aja pielikuma paredzéta siera klasifikacija “Pielikums: Siera komerciala klasifikacija”.

Minétaja pielikuma ieklauts precizéjums attieciba uz komercialo klasifikaciju: konkréti, tiek paskaidrots, ka
komerciala klasifikacija attiecas uz sieru tikai taja bridi, kad eksperts parbauda ta kvalitati. Minéta klasifikacija
nevar garantét, ka siera nav nekadu apsléptu trikumu vai ka taja ar laiku nevar attistities bojajumi, kas varétu
notikt jau péc marké$anas un visdazadako iemeslu dél, kuru vida ipasu vietu ienem neatbilstigi siera nogatavi-
nasanas un uzglabasanas apstakli, kas varétu pastiprinat vai pasliktinat siera masas vai mizas ipasibas vai dazus
vieglus defektus, kas konstatéti eksperta parbaudes laika. Pedgjos gados parbaudes iestades ir iesniegusas vaira-
kas stidzibas par to, ka péc parbaudém, kuras veiktas vairakus ménesus péc eksperta veiktas parbaudes, daziem
rituliem bija strukturalas ipasibas, kuras vairs neatbilda specifikacija noteiktajam komercialajam prasibam: ka
jau sacits ieprieks, eksperta parbaudes darbiba attiecas uz bridi, kad rituli tiek parbauditi, un nav iesp&ams
garantét So ipasibu saglabasanu visu ritula “dzives” laiku.

Minétais grozijjums ir uzskatams par maznozimigu, jo neietekmé produkta pamatipasibas, bet tikai sniedz preci-
z&umu saistiba ar siera klasifikaciju.
Punkts “Cits”
Punkta “lepakoSana”
“Siera razoSanas standarts”
leklauts grozijums, lai speka esosaja specifikacija izmantoto terminologiju saskanotu ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012
noteikumiem.

— Specifikacijas 3. lappusé dalu:

“Lai garantétu siera kvalitati, izsekojamibu un kontroli, rivéta un porcijas sadalita siera “Parmigiano Reggiano”
(ar mizu vai bez tas) iepakosana (condizionamento) ir javeic izcelsmes apgabala.”

groza 3adi:

“Lai garantétu siera kvalitati, izsekojamibu un kontroli, rivéta un porcijas sadalita siera “Parmigiano Reggiano”
(ar mizu vai bez tas) iesaino3ana (confezionamento) ir javeic izcelsmes apgabala.”

Lai lietoto terminologiju saskanotu ar to, kas izmantota Regulas (ES) Nr. 1151/2012 7. panta 1. punkta
e) apakSpunkta, vards “iepakoSana” (condizionamento) aizstats ar vardu “iesainoSana” (confezionamento).

Sis grozijums ir uzskataims par maznozimigu, jo attiecas uz vienkar$u termina aizstasanu, lai panaktu saskano-
tibu ar spéka esosajos tiesibu aktos izmantoto terminologiju.

Punkta “Tiesiska regulejuma atjauninasana”
“Markésanas noteikumi”

— Markésanas noteikumu 2. panta “Apvienibas “Consorzio del Formaggio Parmigiano-Reggiano” uzdevumi”
1. punkta otro daju:

“la kompetentas struktiiras konstaté, ka tiek nepareizi izmantoti cilmes vietas mark&umi vai ka citadi netiek
ievérota specifikacija, kas iesniegta saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2081/92 un turpmakajiem grozijumiem, apvie-
niba liek iznemt markéSanas matrices un plaksnites unfvai piemérot soda pasakumu saskana ar spéka esosajam
tiesibu normam.”

groza 3adi:

“la kompetentas struktiiras konstaté, ka tiek nepareizi izmantoti cilmes vietas mark&umi vai ka citadi netiek
ievérota specifikacija, kas iesniegta saskana ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un turpmakajiem grozijumiem, apvie-
niba liek iznemt markéSanas matrices un plaksnites unfvai piemérot soda pasakumu saskana ar spéka esosajam
tiesibu normam.”

Péc Regulas (ES) Nr. 1151/2012 staSanas spéka tika uzskatits par nepiecieSamu atjauninat normativas atsauces
un atsauci uz Regulu (EEK) Nr. 2081/92 aizstat ar atsauci uz Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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Punkta “Govju edinasana”
“Govju édinasanas noteikumi”

Ieklauti grozijumi par to, ka parvaldamas tadas iesp&jamas lauksaimnieciskas darbibas, kuras nav slaucamo govju
audzélana,,par kompleksas baribas izédinasanu un par izejvielu devam slaucamo govju édinasana.

— Sadas govju édinasanas noteikumu 5. panta “Aizliegta lopbariba un subprodukti” dalas:

“lesp&jamajai galas dzivnieku Skirnu audzeSanai ir janotiek teritorija, kas atrodas atseviski un ir noskirta no
teritorijas, kura audze dzivniekus, kas ir iesaistiti piena produktu partikas kede.

Katra zina ir aizliegts vienkarsi turét saimnieciba zales skabbaribu un skabbaribu no subproduktiem, ka, piemeé-
ram, bieSu izspaidam, tomatu mizam utt., ko uzglaba sasietos ritulos, transejas, stirpas vai ar citam metodém.”

groza 3adi:

“Slaucamo govju audzéSanas saimniecibam ir janodrosina to, ka iesp&jamas “citu nozaru” lauksaimnieciskas dar-
bibas (galas skirnu liellopu audzésana, biogazes reaktori utt.) notiek noskirtas un atskirigas vietas; minétajas
citas nozarés ir atlauts turét un izmantot labibas un subproduktu skabbaribu.

Tomer ir aizliegts ari vienkarsi turét saimnieciba zales skabbaribu, ko uzglaba sasietos ritulos, transejas, stirpas
vai ar citam metodém.”

Tiek precizéts, ka saimniecibam, kuras audze slaucamas govis, ir janodrosina, ka gan iesp&ama galas dzivnieku
skirpu audzé$ana, gan jebkura cita iesp&jama lauksaimnieciska darbiba (pieméram, pédéjos gados attistjjusas
lauksaimnieciskas darbibas, pieméram, saistiba ar biogazes reaktoriem) notiek atskirigas un noskirtas vietas. Pre-
cizéts ari, ka tajas ir atlauts turét un izmantot labibas un subproduktu skabbaribu, jo, ta ka darbiba notiek
noskirtas un atkirigas vietas, nepastav risks, ka tada veida produkti varétu nonakt saskaré ar pienu un, attiecigi,
sieru, kuru paredzét apzimét ar nosaukumu “Parmigiano Reggiano”. Ta pasa iemesla dé] nakamaja dala svitrots
aizliegums vienkarsi turét saimnieciba subproduktu, pieméram, biesu izspaidu, tomatu mizu utt., skabbaribu, ko
uzglaba sasietos ritulos, tran3ejas, stirpas vai citada veida, ja vien ta tiek turéta atkirigas un noskirtas vietas
lietojumiem, kas saistiti ar iespéjamam “citu nozaru” lauksaimnieciskajam darbibam, tada pasa karta tas darits
ari attieciba uz labibas un subproduktu skabbaribu. Tomer ari $adas noskirtas un atskirigas vietas ir aizliegts
vienkarsi turét zales skabbaribu, ko uzglaba sasietos ritulos, transejas, stirpas vai citada veida.

Sadi grozijumi neietekmé nedz pienu, ko parstradé izmantos ka izejvielu siera “Parmigiano Reggiano” razosanai,
nedz attiecigi sieru “Parmigiano Reggiano”, un tapéc tie ir maznozimigi grozijumi.

— Sadu 6. panta “Izejvielas dzivnieku baribai” dalu:
“Slaucamo govju barosanai var izmantot $adas izejvielas pielikuma noraditajos veidos:”
groza $adi:
“Slaucamo govju barosanai var izmantot $adas izejvielas:”.

Svitrots pielikums “Dzivnieku baribai atlautds izejvielas un pielaujamas devas” pasreizéja specifikacija aiz
11. panta “Jaunie produkti un tehnologijas”, kura bija noraditas atlautas izejvielas un pielaujamas devas. Sads
grozijums izriet no nepiecieSamibas vienkarSot, no vienas puses, slaucamo govju baribas devu aprékina proce-
diiru, un, no otras puses, kontroles, tomér saglabajot neskartu specifikacija ietverto ievirzi, kas pamatojas uz
aizliegto baribas lidzeklu un atlauto baribas lidzeklu noradi, attiecigi noradot ari dazam no tam piemeérojamos
ierobezojumus. Minétais pielikums savulaik tika ieviests, lai apmierinatu nepiecieSamibu “veidot” un vienveidot
uzpémeéju modus operandi attieciba uz atlautajam izejvielam dzivnieku baribai un attiecigajam maksimali pielau-
jamajam devam. Miisdienu realaja dzivé $adas “obligatas” nepiecie$amibas — kuras dé] turklat parbaudes iestadei
bija javeic sarezgitas un dargas parbaudes, — vairs nav, jo slaucamo govju €dinasanas parametrus tagad garanté
nostiprinajusies paraugprakse, labaka lauksaimnieku sagatavotiba un lielaks nozares specialistu atbalsts. Tomér
minétais pielikums tiks atveidots paraugprakses rokasgramata, kas lopkopjiem biis pieejama uzzinai.
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Sads grozijums neietekmé nedz pienu, ko parstradé izmantos ka izejvielu siera “Parmigiano Reggiano” razosa-
nai, nedz attiecigi sieru “Parmigiano Reggiano”, un tapéc tas ir maznozimigs grozijums.

— Govju édinasanu noteikumu 7. panta “Koncentrétas un nekoncentrétas papildu baribas un baribas maisijjumu
izmanto$ana” svitrota $ada dala:

“Lopbaribas izédinasanai ir janotiek, ievérojot turpmak pielikuma uzskaititas norades.”
Sads grozijums ir nepieciesams, jo minétais pielikums, ka jau sacits ieprieks, ir svitrots.
— Noteikumu 10. panta “Edinasana ar vienotu baribas devu” dalu:

“(.) ja masa tiek mitrinata, tad maisiSana ir javeic vismaz divreiz diena un izdalei ir jaseko tdlit péc
sagatavosanas;”

groza $adi:

“(..) ja masa tiek mitrinata (mitrums parsniedz 20 %), tad maisiSana ir javeic vismaz divreiz diena un izdalei ir
janotiek tailit péc sagatavosanas;”.

Attieciba uz maisjjuma sagatavoSanu, ja gadjjuma masa tiek mitrinata (maisjjumam var bit pievienots tidens, lai
samazinatu iesp&u masai sabirzt pulverl un novérstu sastavdalu atdaliSanas risku), tiek precizéts, ka masu var
uzskatit par mitrinatu tikai tad, ja mitruma saturs taja parsniedz 20 %.

Kopgjais baribas masas mitruma saturs, no ka var secinat, ka tidens ir pievienots ka sastavdala, ir noteikts 20 %
apmeéra $adu iemeslu de:

1) ja izmanto vienigi tadus baribas lidzeklus, kas defingjami ka sausa bariba (siens un lopbariba), galiga maisi-
juma mitruma saturs sasniedz 13-16 %, kas atbilst $ados baribas lidzek]os eso$ajam mitruma saturam;

2) specifikacija ir atlauts izmantot (ierobezojot lidz kop&am daudzumam 800 g vienam dzivnickam diena)
“cukuru saturoSus preparatus ari $kidra veida uz melases (no cukurbietém vai cukurniedrém), iesala eks-
trakta, propilénglikola un glicerina bazes”, kuros tdens saturs vidgji ir ap 50 % un kuri tapéc var pieskirt
masai 1,5-2 procentpunktus mitruma;

3) gan panemtajam masas reprezentativajam paraugam, gan pasai analizei ir noteikta kladas varbatiba, kas
uzskatama par normalu.

So tris faktoru summa ir devusi pamatu uzskatit, ka 20 % ir tads mitruma saturs, kuru parsniedzot, var drosi
apgalvot, ka baribas masa ir mitrinata, un tapéc “maisiSana ir javeic vismaz divreiz diena un izdalei ir janotiek
talit péc sagatavosanas”.

Sada noteikuma iemesls ir meklgjams apstakli, ka paaugstinats mitruma saturs var izraisit riigSanas procesus
produkta ietilpstoso cukuru dé], ka rezultata baribas masa var notikt gan kimiskas, gan mikrobiologiskas par-
mainas: baribas maisijjuma sagatavo$ana divreiz diena un driza izédina$ana samazina ta uzglabasanas laikus,
tadgjadi mazinot $adu riigsanas noriu iespéju.

“«

Taja pasa dala, lai precizétu bridi, kura javeic sagatavota maisijuma izdale, frazi “. izdalei jaseko uzreiz péc
sagatavosanas;” groza $adi: “. izdalei ir janotiek tiilit péc sagatavosanas;”. Sads grozijums neietekmé nedz pienu,
ko parstradé izmantos ka izejvielu siera “Parmigiano Reggiano” razoSanai, nedz attiecigi sieru “Parmigiano
Reggiano”, un tapéc tas ir maznozimigs grozijums.

6. Produkta atjauninata specifikacija (tikai ACVN un AGIN)
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VIENOTS DOKUMENTS
“PARMIGIANO REGGIANO”
ES Nr.: PDO-IT-02202 - 14.11.2016.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Nosaukums vai nosaukumi

“Parmigiano Reggiano”
2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Italija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids
1.3. grupa. Siers

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minetais nosaukums

“Parmigiano Reggiano” ir karsétas, cietas masas siers, kas nogatavinats lénam un raZots no govs svaigpiena, kurs
dalgji nokrejots ar dabiskas nostadinasanas panémienu. Pienu nedrikst termiski apstradat, un tas jaiegiist no govim,
kam izédina baribu, kuras pamata ir siera izcelsmes apgabala iegiita lopbariba. Nogatavinasanai ir jailgst vismaz 12
meénesus. Sieru “Parmigiano Reggiano” var laist tirdznieciba veselos ritulos, sadalitu porcijas vai rivétu.

Sieram “Parmigiano Reggiano” ir $adas Ipasibas:

— ritulim ir cilindriska forma, ritula sani nedaudz izliekti vai gandriz taisni, cilindra abas puses ir plakanas un
nedaudz “apvilétas”,

— izmeéri: plakano pusu diametrs ir no 35 cm lidz 45 cm, cilindra augstums no 20 cm lidz 26 cm,
— ritulis sver vismaz 30 kilogramus,

— argjais izskats: miza ir dabiska salmu dzeltena krasa,

— mizas biezums: aptuveni 6 mm,

— siera masas krasa: no bali salmu dzeltenas lidz salmu dzeltenai,

— siera masai raksturigais aromats un garSa: aromatiska, smalka, izteikta, tacu ne pikanta,

— siera masas struktiira: smalkgraudaina, lizuma vieta zvinojas,

— tauku saturs sausna: vismaz 32 %,

— piedevas: netiek pievienotas,

— taukskabes ar ciklopropana ciklu: mazak neka 22 mg uz 100 g tauku (zinama meériSanas nenoteiktibas pakape
jau ir ieklauta Saja vértiba, kas noteikta ar hromatografijas metodi gazes fazé kopa ar masas spektrometriju
(GC-MS)).

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Govim izédina baribu, kuras pamata ir noteiktaja geografiskaja apgabala iegiita lopbariba noteikta daudzuma un
kvalitate.

Izédinamajai lopbaribai vismaz 75 % apjoma no sausnas jabiit raZotai attiecigaja geografiskaja apgabala.
Dzivnieku bariba drikst veidot ne vairak par 50 % no baribas devas sausnas.

Ir aizliegts izmantot jebkada veida skabbaribu.

Govs piens, sals, tela [kunga glumenieka] himozins.

Pienu slauc no govim, kas audzétas noteiktaja geografiskaja apgabala.
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3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Lopkopibas saimniecibas, kuras audzé slaucamas govis, kas dod pienu parstradei “Parmigiano Reggiano” siera, atro-
das noteiktaja geografiskaja apgabala.

Piens jaiegist un japarstrada noteiktaja geografiskaja apgabala. Rita un vakara slaukuma pienu svaigu un nenokre-
jotu nogada sierotava saskana ar razoSanas specifikaciju. Rita slaukuma pienu ielej vara vannas un sajauc ar vakara
slaukuma pienu, kas dalgji nokrejots ar dabiskas nostadinasanas panémienu (nopemot piena taukus, kuri dabiski
nostajusies piena virspusé). Tauku/kazeina attieciba siera vanna eso$aja piena, kas aprékinata ki vannas partiju
videja sverta vértiba viena apstrades diena, nedrikst parsniegt 1,1 + 12 %. Pienam pievieno uz vietas iegiitas siikalas.
Nav atlauts lietot atlases cela izraudzitus fermentus. Péc sarecinasanas, ko panak, izmantojot vienigi tela himozinu,
recekli sadrupina un uzsilda. Péc sablivésanas siera graudu masu iepilda pasas veidnés, lai masa iegiitu attiecigu
formu. Tad piestiprina markéjumu. Péc dazam dienam masu iegremdé salijuma un tad sieru atstaj nogatavinaties,
nogatavinasanai jailgst vismaz 12 meénesus.

Vismaz 12 ménesus ilgajai nogatavinaanai ir janoris noteiktaja geografiskaja apgabala.

Péc minimald nogatavinaSanas perioda beigam eksperti veic kontroles, lai parbauditu siera atbilstibu produkta
specifikacijai.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimetd produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

Sieru “Parmigiano Reggiano” var laist tirdznieciba veselos ritulos, sadalitu porcijas vai rivétu.

Patérétaja aizsardzibas noliikos, lai garantétu tada siera “Parmigiano Reggiano” autentiskumu, kas laists tirgi faséts,
1ivéts un sadalits porcijas, rivéSanas un sadaliSanas porcijas procediiram un turpmakajai iesaino$anai ir janoris
noteiktaja geografiskaja apgabala. Sadas prasibas pamata ir tas, ka siers, rivéts vai sadalits porcijas, zaudé produkta
atskiribas zimes, kuras bija noraditas uz siera “Parmigiano Reggiano” vesela ritula, vai ari minétas zimes vairs nav
redzamas, un lidz ar to ari tas, ka jagaranté faséta produkta izcelsme. No garantijas nepiecieSamibas izriet arT pra-
siba, ka produkta iepakoSanai porcijas ir janotiek isa laika péc sadaliSanas porcijas, ievérojot tadu praksi, lai novér-
stu atiidenosanos, oksidaciju un katra zina siera “Parmigiano Reggiano” sakotngjo organoleptisko ipasibu zudumu.
Siera rituli sagriezot, siers zaudé dabisko aizsargatibu, ko tam nodrosinaja miza, kura, bidama stipri izZuvusi, loti
labi izolé sieru no apkartéjas vides iedarbibas.

Rivét drikst vienigi veselu siera rituli, kas apziméts ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Parmigiano Reggiano”,
un uzreiz péc tam sarivétais siers jaiesaino bez jebkadas apstrades un nepievienojot vielas, kas var ietekmét ta
uzglabasanas ilgumu un sakotngjas organoleptiskas ipasibas.

Mazumtirgotajiem ir atlauts péc “Parmigiano Reggiano” ritula sadalianas iesainot sieru porcijas.

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeéta produkta markesanas ipasie noteikumi

Siera “Parmigiano Reggiano” at3kiribas zimes ir §adas: punktéts uzraksts “Parmigiano Reggiano” kopa ar sierotavas—
razotdjas registracijas numuru, pagatavosanas gads un ménesis, ko uzspiez tikai uz siera ritula saniem ar ipasam
matricém (apdrukas lentém), apal$ zimogs ar uzrakstu “Parmigiano Reggiano Consorzio Tutela”, kazeina plaksnite
ar veidnes identifikacijas kodu un - attieciba uz ta sauktajam otras kategorijas veidném - to identifikacijas
markéjums.

Tirdznieciba laista faséta, riveta vai porcijas sadalita siera “Parmigiano Reggiano” atskiribas zimi veido markéjums,
kura augsdala attélots no ritula izgriezts siera “Parmigiano Reggiano” gabals, vesels ritulis un neliels nazis, bet
apaksdala noradits uzraksts “PARMIGIANO REGGIANO”. Sada atkiribas zime ir markéjuma obligata dala, un ta
jaatveido saskana ar tehniskajiem noteikumiem, kas izklastiti attieciga apvienibas konvencija.

Lai dotu patérétajam iespé&ju pareizi identificét tirgdi laista, par 15 gramiem smagakas porcijas iesainota siera “Par-
migiano Reggiano” nogatavindjuma pakapi, markéuma ir jabiit noraditam siera minimalajam vecumam.

4. Geografiska apgabala isa definicija

Noteiktaja geografiskaja apgabala ietilpst Bologna provinces teritorija Reno upes kreisaja krasta, Mantova teritorija Po
upes labaja krasta, Modena, Parma un Reggio nell’Emilia.
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5.  Saikne ar geografisko apgabalu

Dabas faktoru vidii Ipasi atziméjamas augsnes ipasibas, kas raksturigas geografiskajam apgabalam, kuru ierobezo
Apeninu kalnu gréda un Po upe, apvienojuma ar klimatiskajiem apstakliem, kas tie$i ietekmé apgabala augu
dabisko botanisko sastavu un ari nosaka produktam raksturigas fermentativo procesu Ipatnibas. Attieciba uz cil-
vekfaktoriem lidztekus siera raZoSanas svarigajai nozimei, kada tai vésturiski bijusi vietéja ekonomika, minamas ari
sarez§itas darbibas, kas veicamas “Parmigiano Reggiano” pagatavosana un kas veido tradicionalo siera gatavosanas
makslu, kura gadsimtu gaita izkopta $aja raZo$anas apgabala un parmantota, uzticigi un nelokami ievérojot vietéjas
parazas.

Siera “Parmigiano Reggiano” specifiskas Ipasibas ir ta masas smalkgraudaina struktiira un raksturiga zvinosanas
lauzuma vietas, smarzigais aromats un smalka, izteiktd, bet ne pikanta gar§a, laba skidiba un lieliska
sagremojamiba.

Sis ipasibas atkarigas no ta svaigpiena atlases kritérijiem, kuru ik dienas iepilda vara vannas un sarecina ar tela
kunga izstradatu fermentu, kura ir augsts himozina saturs, sala koncentréta salijuma un ilgstosi nogatavina dabiskos
apstak]os.

Piena fizikali kimiskas un mikrobiologiskas Ipatnibas, kas nodrosina siera “Parmigiano Reggiano” specifiskas un
kvalitates ipasibas, ir atkarigas galvenokart no govim izédinamas baribas, kuras pamatu veido izcelsmes apgabala
razota lopbariba, stingri aizliedzot izmantot jebkada veida skabbaribu. Vismaz 12 ménesu ilga nogatavinasana,
kuru veic noteiktaja geografiskaja apgabala ar Ipatnéjiem klimatiskajiem apstakliem, ir vajadziga, lai piena parstradé
iegtitais produkts Ipasajos fermentativajos procesos iegiitu Ipasibas, kas raksturigas sieram “Parmigiano Reggiano”.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(81s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

Specifikacijas konsolidéta redakcija ir pieejama $ada timekla vietné:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vai

tiesi atverot Lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas politikas ministrijas timekla vietnes sakumlapu

(www.politicheagricole.it), uzklikskinot uz Qualita (ekrana aug$dalas labaja pusé€), tad uz Prodotti DOP, IGP e STG (ekrana
kreisaja mala) un, visbeidzot, uz Disciplinari di produzione — all'esame dell’UE.



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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